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Jegyzőkönyv i kivonat.
Felvétetett január hó 28-án a kassai ven

déglősök , kávésok , korcsmarosok- és pin
czérek egylete választmányi üléséről.

.Jelen voltak az elnök és jegyzőn kívül, 
W a g n e r  József. B ü 11 n e r József, T ir n -  
r e i t e r .  N o v a b i l s z k y  József. D o c s k a I i k 
J., S e h e  I la k  és K o s e n  w a s s e r  választ
mányi tagok.

Az elnök jelenti. Imgy január 17-én Nova
bilszky .1. pénztáros lakásán az elnök, jegyző 
és a számvizsgáló bizottság jelenlétében, a 
pénztári napló léteiről tételre megvizsgáltatott 
s rendben találtatott, a minek hiteléül ott 
nyomban külön jegyzőkönyv vélelelt föl. Ezek 
szerint a törzstőke 1504 frt 64 kr„ pénztári 
készlet 155 Irt 53 kr a kiadás 573 frt fi kr. 
a bevétel 729 frt.

Beterjeszti az elnök az 1890 évi költségve
tési javaslatot, melyben az orvos tisztelet di
jának fölemelése mellett, a könyvtár gyara
pítására fordítandó 15 Irt., mint uj telel is 
benn foglaltatik. A javaslat ellen semmi kifo
gas sem emeltetett, s a február havi közgyűlés 
napirendjére tűzetett ki elfogadás vegeit.

Számol ad az elnök, az egylet összes vagyo
náról. mely az egylet bútoraival, zászlójával 
beleszámítva a felmaradt de értékesíthető tag
sági könyvecskéket is. a pénzbeli vagyonnal 
együtt 1875 frt 67 krra rúg. Segélyként 
45 frt 88 kr.. korházi költség gyanánt 4 Irt 
88 kr. számoltatott el.

Felolvassa az elnök, a k o I o zs v a r i  p in 
c z é r  - g v le t  átiratai, melyben (elhívást 
intéz az emlitell társegylet a kassai vendég
lősök es kávésokhoz oly ezélból. hogy szor
galmas. kilogaslalan magaviseletü és hosszabb 
iilön al üzletükben alkalmazott s kitüntetésre 
méltó pinczereik neveit a kassai egylet elnök
ségénél január elsejéig jelentsek be. mert a 
kolozsvári lársegylet elhatározta, hogy jövőre 
az idegen pinczérekel is. a kik érdemeseknek 
lógnak találtatni díszoklevéllel fogja ki 
tüntetni. E felhívás az idő rövidsége mialt a 
helybeli lapok utján lelt közhírré leve annak 
idején, de csupán a S c h a l k h a z  szálló 
részéről jelentetett be. e kitüntetésre méltó 
pinczér S eb  e l la k  István, a ki mar 5 éve 
van alkalmazva a Se h a lk  h á z  szállóban.

Felolvastatott Andrejkóné szállásadó kérvé
nye. melyben szállásadási diját nagyobbitani 
kéri. Kérelme, az elnök és a választmány egyes 
tagjai megindokolt véleménye folytán teljesit- 

, belő nem volt, de csupán személyére való 
‘ tekintettel, az elnök indítványára minden évben 

uj évi pótlék czimén öt forint segélydijban
részesi tteteti.

A közgyűlés napjául f o ly ó  é v i f e b r u á r  
hó 14 ike állapíttatott, meg. a mely napon 
a közgyűlés d. u. 4 órakor veszi kezdetét. Az 
elnök által összeállított közgyűlési tárgysorozat 
ellen kifogás nem emeltetett.

A közgyűlési tárgysorozat kiemelkedő pont
ját képezi. Kassa egyik kiváló férliának D e il 
Je n ő , a kereskedelmi és iparkamara titkárá-

; nak tiszteletbeli taggá választása.
Elnök, az egyleti alapszabályom ti. íj-ara h i

vatkozva teszi meg a közgyűlés elé terjesztendő 
s a választmány állal örömmel és tetszéssel 
fogadott lenti javaslatát. D e il J e n ő  a köz
űgyek terén, az ipar és kereskedelem, az egy
leti tagok érdekeiben oly tevékenységet fejt 
ki. hogy az egylet h á l á j á t  véli leróni tisz
teletbeli taggá választása által.

Indítvány senki részéről nem tétetett. 
Jegyzetté:

Sarosi Árpád Schalkhaz Lipót
jegyző. elnök.

A komaromi vendéglős-, kávés- es pinczerek 
ipartarsulatanak

k ö z g y ü l é s  e.
A komáromi ipartársulat 1890. február 

i 4-én tartotta rendes évi közgyűlését.
Jelen voltak: Ke pp Ármin elnök. P e n g i  

Ignácz, KI á r  Ferencz, K é ry  Péter. ( I rn -  
b e r János. V i t t e k  Ferencz, S z a k  á I I 
Marlon. E d e r  Eerencz. (Is ók a Ferencz, 
V rb a  Vincze, M űk Ferencz, Dr. ('. s u k a s ,  
S I e i n e r Gusztáv. H o r v á th  Kóla, W e i
z e n  I) a c h e r János K an  b ek  Frigyes F e 
k e t e  (iéza. P ii h r Károly. B o o r  József 
jegyző sth.

Mindenek elölt a jelenlevők határozatképes 
szama konstatáltatott az elnök által, elöho- 
zatván azon okok, melyek miatt a rendes 
közgyűlés . lapszabáiyaink értelmében f. évi 
január hóban meg nem tartathatott — mert 
tudniillik alkalmasint a jelenleg uralgó in
fluenza betegség miatt is január egyik nap

jára hirdetett rendes közgyűlésen a tagok 
meg nem jelenvén, a gyűlés tartása a mai 
napra kitüzetett, miért is az elnök a tagokat 
szívélyesen üdvözölvén, felhívta a jegyzőt, 
hogy az elnöki jelentést olvassa fel. mely a 
a következő :

E ln ö k i  j e l e n t é s .
Igen tisztelt közgyűlés! A midőn szeren 

csém van a t. közgyűlés tájékozásául a múltra 
nézve egyes nevezetesebb mozzanatok körüli 
rövid előterjesztésemet enyuj'ani. teszem azt 
a szokáshoz képest és teszem azért is, mert 
szükséges, hogy ezen t. testület s annak min
den tagja — nevezetesen azok is, kiknek 
elfoglaltságuk nem engedte maguknak társu
latunk ügyei lefolyásával három éven át — 
tudomást szerezhetni, némi világosságot e 
részben nyerhessenek, mert kell, nogy testü
letünk. mely jelenleg már más hasonló tes
tületekként magyarhoni törvényeinkbe be- 
czikkelyezve találtatik, — előtte lebegő czél- 
jaira nézve tisztában legyen, valamint azon 
jól felfogott eszközökre nézve is. melyekkel 
ha kell fennállását, valamint helyes fejlődésre 
számítható jövőt biztosítania lehet, ügy va
gyok meggyőződve, hogy társulatunk rendes 
menetében meg nem akadt, hanem inkább 
minden tekintetben, erkölcsi és anyagi hatá
sát tekintve, gyarapodott, tagjai száma, vala
mint pénztára nagyobbra nőtt, habár igaz, 
hogy 1888. 25. t. ez. értelmében megszűn
teiéit földesúri italmérési jognak államivá té
tele és abból származott társulatunk tagjai 
uj italmérési engedélyeik kieszközlésére ezélzó 
kiadások által önálló tagok pénztára szokat
lan módon bár. de még sem oly nagy mérv
ben. mint gyanítottuk, igénybe vetetett, re
ményeim jogosultak vagyunk azonban, hogy 
miután ily rendkívüli korszakot képezett szak
mánkba vágó átmeneti 1889. v nehézségei 
nagyobb részben leküzdötleknek vehetők, mi
ként meg sem csüggedés. hanem inkább meg
felelő kitartáson buzdító magatartás társula
tunk s annak egyes t. tagjaitól távol nem 
marad.

Nevezetes mozzanatnak veendő a tár
sulati pénztárnak olyképpeni rendezése. mely 
szerint betegsegélyzö és temetkezési pénztár 
czélszerü elkülönítése a közös, vagyis pe
dig az önálló tagok pénztárától kimondatván, 
m. évi május 3-lki rendkívüli közgyűlésünk úgy 
intézkedett, hogy két számadás vezettessék 
alapulvételével az egy-egy pénztárnak jutott

M ai MKÚiniiiik 12  o ld a lr a  te r je d .



1890. február 15.

860 frlnak o. é. a mi állal ipartársulatunk 
azon kellemes helyzetbe jutott, mely szerint 
közszükségleteit illetőleg betegsegélyző pénz
tári osztályára semmi tekintetben sem fog 
szorulni, ép úgy mint eddig sem szorult 
ugyan, de a tényleges elkülönítés minden ké
tely eloszlatására mégis hatásosabbnak bizo
nyult 1887. január 21-iki rendes közgyűlés
ben a jelenlegi tisztikar és választmány egy
hangúlag állásaikra emeltetvén, csupán éven
ként választatni szokott békebiráknál a vál
tozások nagyobbrészt szomorú halálesetek 
miatt állottak be. így kidőlt tagjainak sorából 
egyik nevezetes oszlopa, S c h n e l l  János 
volt sok éveken át választmányi tag és béke- 
biró, kinek, valamint anyátlan nagy- és kis
korú és nagyreményű gyermekeinek részvé
tünket szentelvén, azt jegyzőkönyveinkben is 
kifejezésre jultaluk ; meg nem felejtkezvén, 
P i z i n g e r  István, E t z e h ö I e r Tamás, P e- 
s e k  János és H a j d i n g e r  János a közel
múltban beállott szomorú elmúlásokról. Eltá-, 
voztak közülünk ideiglenesen vagy véglegesen 
és tagok lenni megszűnvén: P a  v ek  József, 
T á v o 1 y Antal, M é s z á r o s  Lajos. W e i s z 
Manó, II u z 1 i c s k a János, kiknek minden 
jól kivánuk; ellenben uj önálló tagokként fel
vétettek: P a  v e k  József W i t t e k  Ferencz 
A r d o n József, özv. K é ry  Mihály né. K é r y 
Pál M űk Ferencz, P i z i n g e r  István. H a j
m á s  y Lajos, C z ic z ó  György, P e s e k  Já 
nos, - t e i n e r  Henrich, T á v o l i  Antal és 
P o 11 á k Sándor. - -  Segédekként pedig 11 o r- 
v á t h  József, E ig n e r  József. P a  v e k  Jó
zsef, B o g n á r  Lajos. N a g y  Sámuel, Al
b r e c h t  Mihály és mások a pinczérek név
jegyzékébe lelvétettek. Volt alkalma társula
tunknak jótékony czélokra is a pénztárak 
igénybe vétele nélkül vagyis egyes tagok ma
gán kasszájukból adakozni, s midőn Eperjesen 
tűz által károsult vendéglősöknek 16 Irt 50 
kr és ugyanoly károsultaknak Nagy-Károlyban 
hasonló összeget az ottani polgármesteri hi
vatalok utján el- és átküldte és más segélyre 
szorultak sorsán könnyitni törekedett. Első 
magyar orsz. pinczemesterek-egylete által 1887. 
szept. 8-án rendezett zászlószentelés ünne
pélyén mgefelelő módon első elnöke által rész
vett. Az 1848-ban az ácsi erdőben elesett hon
védek emlékoszlopát minden évben megtartott 
ünnepélyek alkalmával értékes koszorúval ki
tüntetni el nem mulasztottuk.

1888. jan. 16. rendes közgyűlésben társula
tunk zászlaja iránti indítvány megtétetvén, an
nak megszerzéséhez szükséges összeg fejében 
egynéhányan tehetsegükhöz képest pénzössze
gekkel hozzá járultak. Rendezett jótékonyczélu 
farsangi mulatságok tiszta s nem csekély jöve
delme betegsegélyző és temetkezési pénztárun
kat gyarapította; uj gyertyák és gyertyatartok 
vásároltattak. A leforgott három év alatt rendes 
közgyűlés 3-szor, rendkívüli 7-szer. rendes 
és rendkívüli vála-ztmányi gyűlés 9-szer, 
végrehajtó bizottságok és különösen az uj 
italmérési engedélyekre vonatkozó okmányok 
megszerzése és engedélyeknek a társulati ön
álló tagok pénztára igénybevételével kieszköz 
lése körül közgyűléseink meghagyásából mű
ködvén 3-szor összeültek: kétszer let, kül
döttség menesztve Győrbe a k. pénzügyigaz
gatósághoz, melynek jelentései nevezetesen az 
utóbbi küldöttség jelentése az által K a r , s á k 
E. k. pénzügyi igazgató kir. tanácsos ő ngának 
személyesen átadott 37 db. italmérési enge
délyekért! kérvényekre vonatkozott. A midőn 
még csak azt érintem meg, miként köszönet
tel tartozunk én és elnöktársaim és az egész 
tisztikar és választmány a t. társulat összes
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tagjainak erélyes támogatásukért, melyben 
részesültünk; tiszti állásainkat egyúttal a t. 
közgyűlésnek rendelkezésére át- és vissza- 
bocsátjuk. Éljen sokáig társulatunk!

1. Ezen jelentés a jelen lévők által tudo
másul vétetvén közmegnyugvással fogadtatott.

2. A jegyző által M o ln á r  Adolf, alelnök 
K o k a s  István. P e n g i  Ignácz. N é m e ib  
Károly. W e i s s e n b a c h e r  János, I Io rv á th  
Béla mint számvizsgáló bizottság által benyúj
tott jelentés felolvastatván, kitűnt: miként 
iparlársulatunk határozata szerint két pénztári 
kezelési könyv Csóka Ferencz pénztáros által 
vezettetvén a leforgott 1889. évben különösen 
a kiadásokra nézve a teljes elkülönítés lehe
tetlen volt ugyan, de azért semmi különös 
akadályok fel nem merültek, és ámbár az 
említett társulatunkra nézve uj korszakot al
kotó év. regálejog államivá tétele, és ennek 
folytán beállott külömbféle szükséges költségek 
miatt. — több kiadásokkal járt, — még sem 
lettek pénztáraink kisebbek, legfeljebb vala 
mivel nagyobb tag-sági dij hátralék, mutatko
zott. Ezek szerint:

I. A társulat önálló tagjai pénztára kimu
tatásai szerint 1889 évi jövedelem kitett 1189 
Irt 57 kr.

II. A betegsegélyző és temetkezési pinczé-
rekke! közös pénztár, jövedelme kitett ugyan 
azon évben ............................  1006 Irt 92 kr.

összes jövedelem 2196 Irt 49 kr. 
Ellenben kitett az összes kiadás 513 Irt 1 kr.

maradi tiszta jövedelem 1683 Irt 48 kr. 
Mely összegből el van helyezve a komárom 
vidéki takarékpénztár 8978. számú könyvecske
szerint .........................................  732 frt 2 kr.
A második ugyan azon takarékpénztári köny
vecske szerint ........................  943 Irt 22 kr.

összesen 1675 Irt 24 kr. 
Mely összeghez hozzáadván a pénztár nők kezei
közt lévő készpénzt ....................  8 frt 24 kr.

Kimuttatatik az 1889. évi pénztári állás 1(583 
frt 48 kr. Ezen számodás igazoltnak találtat
ván. egyhangúlag helyben hagyatott. C s ó k a  
Ferencz pénzlárnoknak köszönet nyilvánítása 
mellett felmentvény megadatott. Egyúttal szóba 
hozatott, miszerint ezentúl a tagsági dijak 
hátralékairól és az év végén pontos kimutatás 
mind a két pénztárra nézve készen tarlassék, 
mert csakis úgy lehet a pénztárak cselekvő 
á 11 a potj á ró I m egg y ő zöd n i.

3 Felolvastatott komárom sz. k. város ta
nácsának 8291 89 sz. a határozata, mely sze
rint borseprü után fizetni szokott dij megszün
tetésére nézve, ezen ipartársulalnak az ide 
vágó szabályrendelet megfelelő módosítását 
szorgalmaznia kellene ; minek folytán és tekin 
tetben vételével azon felmerült indítványnak, 
mely szerint a regálé megszüntetése folytán 
keletkezett uj adórendszer a korcsmárosokra 
nézve uj természetű adónemeket létesített, 
melyek körül még eddig legalább társulatunk 
a törvény értelmében nem is érlesi,letett, de még 
az, sem tudjuk valljon minő eredményre vira- 
dunk legközelebb a életbe léptetett uj tör
vényt illetőleg. — ezen egész ügy fontosságá
nál fogva az elnökség és legközelebb tartandó 
választmányi ülés elé utaltatott inegvi,tatás 
és a szükséghez képest mielőbb megtartandó 
rendkívüli közgyűléshez belerjesztendő véle- 
ményes jelentés végett.

4. Indítványba hozatván három esztendő 
leforgása után a már az elnöki jelentés vég
pontjaiban az alaps. abályokra való tekintettel 
megejtendő uj tisztviselő választás; minthogy 
többen, különösen elnökök sorából sem voltak 
különös okokból sem arra birhatók. hogy tiszti

VENDÉGLŐSÖK LAPJA.

állásaikat megtartsák, — Kepp Ármin első 
elnök irányában nehéz viszonyok között eré
lyesen vezetett társulati ügyek vezetéseérti 
elismerés nyilvánítása mellet,, következő tisz
tikar választató,, meg egyhangúlag:

Főelnöknek: W e i s z e n b a c h e r János 
vendéglős.

I. Alelnöknek : K é ry  Péter korcsmáros.
II. Alelnöknek: P u h r  Károly kávés.
Pénztárnoknak: C s ó k a  Ferencz eddigi

pénzlárnok érdemei elismerésével 10 frt tisz- 
teleldijjal.

Főorvosnak - Dr. C s u k á s  István.
Főjegyző és ügyésznek : B o o r József. 

Választmányi tagoknak :
K e p p  Ármin. P e n g i  Ignácz. M o ln á r  

Adolf, II a j o s y László. N é m e , b Károly, 
K o k a s  István, G r u b e r  János. F u i t h  
Lajos, H o r v á t h  Ferencz, H o r v á th  Béla, 
J o a c h i m  Lajos, J e l i n e k  János. Ed e r  
Ferencz, F e h e r  János.

Választmányi póttagokul: KI á r  Ferencz, 
N ag y  Ferencz, b ix  Károly. V a r g a  J í io  
H e c h t  Lipól. K ö p é s é n  yi Antal

Számvizsgálókul: M o ln á r  Adolf, P e n g i  
Ignácz. V i t t e k  Ferencz. F u i t h Lajos és 
F e k e t e  Géza.

Békebirákui egy évre: P r a n t n e r  Lipót, 
K é ry  Pál. M o ln á r  Adolf, M a r i n c z e r  
Mihály. M űk Ferencz. K a u  b e k  Frigyes, 
K ö c s ö g  István. W a 1 d.h a u s e r József, 
S t e i n e r  Gusztáv. A n ta l  Bálint, F e k e t e  
Géza, S i p o s  András.

5. Inditványoztatván, hogy a temetési já 
rulék 40 írtra emeltessék, e részben a vá
lasztmány véleményes jelentéstételre felhi
vatott.

6. Bemulaltatlak a b u d a p e s t i ,  s o p 
r o n i ,  n a g y b e  c s k e r e  ki. n a g y v á r a d i  
p o z s o n y i  és b é c s i  pinczér-egyletek far
sangi tánczvigalmakra társulatunkat meghívó 
tiszteletjegyeik, melyek éljenezéssel fogadtattak 
és adandó alkalmaknál az egyletek nálunk 
is hasonló figyelemben részesülni lógnak. —- 
Fogadják egyúttal szívélyes üdvözletünket.

7. Elnökség állal a «Vendéglősök Lapja» 
a társulati tagok különös figyelmük és párt
fogásukba ajánltatván, miután egyes tagok is 
melegen szólaltak lel ezen már eddig is nagy 
érdemeket szerzett I h á s z  György szerkesz
tőségében megjelenő és közügyeinket hatha
tósan is lápoló közlöny érdekében, az eddig 
követett eljáráshoz képest nevezett szerkesztő 
urnák liszleletdij utalványoz,atván pénztár- 
nckunk annak elküldésével megbizato’t, egy
úttal a lap előfizetési iv körözteiése elhatároz
tatván. a szerkesztő ur megkeresendő lesz 
iránt, miszerint becses lapjába ezen gyűlési 
jegyzőkönyvünket felvevén. lapja 60 példá
nyát elnökségünkhöz mielőbb juttatni szíves
kedjék.

8. Az elnökség W e n i n g e r Károly helybeli 
vendéglős társulatunkba való akadály nélküli 
felvétele iránti indítvány elfogadtatván a szo
kott dijak és az illető kívánságára kiállítandó 
tagsági oklevél mellett megengedtetett a fel
vétel.

9. A társulati pecsét és láda és ennek egyik 
kulcsa a lőelnöknek a második kulcsa pedig 
a pénztárnoknak átadatni és a fontos társu
lati okmányok a létező irat jegyzékbe. — a 
leltárba való tárgyak pedig, ebbe felvétetni 
rendeltettek, az elnökségre bízatván a foga
natosítás.

10. A mai jegyzőkönyv mindenben helyben 
hagyatván a volt és a megválasztott uj elnö
kök magukat a társulat figyelmébe ez úttal 
is ajánlották és a tagokat közös ügyek komoly
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felkarolására s összetartására felhívták. Végre 
ezen jegyzőkönyv rendes hitelesítőiül az elnö
kök és jegyző mellé P e n g i  Ignácz, K é ry  
Péter és K e p p Ármin választattak meg.

Boor József,
jegyző.

r 7

A társadalom kötelessége.
A magyar kereskedelmi és iparügyi lárcza 

oly férfin kezében van. kinek nemes buzgal
mát és vaserélyét még politikai ellenfelei is 
elismerni kénytelenek.

É férfin kiváló egyénisége, a kereskedelem 
és ipar fejlődésével a legszorosabb nexusban 
levő közlekedési politikai terén kivivolt kiváló 
sikerei, biztosítékot nyújtanak arra nézve, hogy 
az állam részéről minden el fog köveltetni, 
hogy a hazai ipar virágzásnak indittassék edJig 
meg nem kultivált iparágakban nagyszabású 
vállalatok keletkeznek.

De ez magában véve még nem elég.
Nem elég, hogy az állam fontos kedvezmé

nyek engedélyezése által az ipar alapjait meg
vesse és uj telepek létesítését előmozdítsa.

Nem elég, hogy egy nagy iparbank a nagy 
vállalatok létesítéséhez szükséges eszközöket 
előteremtse.

Ha a társadalom nem teljesíti kötelességét, 
ha a társadalom nincs áthatva a hazai ipar 
létesítésének szükségességétéi, ha a társadalom 
nem buzdul. nem lelkesedik és nem támogat, 
akkor hiába való a legerélyesebb miniszter 
hazafias törekvése és akkor Baross (iábor 
akcziója kudarczczal fog végződni.

És — mi tagadás benne - a magyar társa
dalom a múltban nem állott hivatása magas 
latán, a társadalom közvetítő része, a keres
kedők épp oly kevéssé teljesítették kötelessé
geiket a hazai iparral szemben, mint a tulaj- 
donképeni fogyasztó közönség.

A magyar kereskedők túlnyomó része — 
tisztelet a kivételeknek! — szánó mosolylyal 
nézte a hazai iparosnak, a honi gyárosnak 
nehéz küzdelmét. A magyar kereskedő ké
nyelmesebb dolognak tartotta az osztrák ipar
terméknek chablonszerü eladását, mint az uj 
magyar gyárak készítményeinek bevezetéséi és 
ha a szepességi damaszt-szövészet halottaiból 
föltámadott, ha a magyar kötszövészeti ipar 
ma már számbavehető versenytársa a szász- 
országi és cseh hasonló iparnak, ha a magyar 
posztóból készült ruha ma már nem tekintetik 
szégyenköntösnek: ez korántsem a magyar 
kereskedők érdemi*, kiknek túlnyomó része 
honfiúi megvetéssel tekintetett az iparpártolók 
kis hitközségének erőlködéseire.

De a fogyasztó közönség nagyrésze sem 
teljesítette kötelességét a hazai iparral szem
ben.

A franczia. az angol, az olasz, sőt még az 
általunk lenézett polyglott osztrák is buzdul 
a honi gyártmány, a hazai ipar készítménye 
mellett.

Most, hogy hazánk mérvadó egyéniségei 
országunkat ipari tekintetben a külföldtől és 
Ausztriától függetleníteni törekszenek, most 
hogy e törekvésnek csak hírét vették jó ossztrák 
testvéreink, már is óriási haragra lobbantak 
és az egyletek s a fogyasztók ezrei már is 
hirdetik a keresztes hadjáratot a vakmerő 
magyarok ellen, kik az ipari emanczipaczióra 
törekedni merészkednek.

így tesz az idegen társadalom.
Ébredjen ázsiai apathiájából a mi társadal

munk is. Ne legyen ez a különben meglehe
tős könnyelmű, élvsovár. pazar kézzel költe

kező magyar társadalom, éppen a hazai ipar-1 
ral szemben oly rendkívüli módon praktikus. 
Nézze el zsenge iparunknak ifjúkori hibáit, 
karolja fél és isfápolja, mert e zsenge ipar 
megerősbödése és felvirágzása állami önálló
ságunknak egyik legbiztosabb alapja.

Hallgasson a magyar társadalom azokra, kik 
nem a keleten keresik a magyar ipar termé
keinek piaczát. de kik a honi gyártmánynak 
a hont, a hazai ipar készítményeinek Magyar- 
országot akarják visszahódítani.

Támogassa a magyar társadalom, a főurtól 
kezdve a legszegényebb pórig, Baross (iábort 
és azokat, kik e rendkívüli emberrel együtt 
és általa vezetve kivívni akarják Magyarország 
ipari einanczipáczióját. Az idő kedvez törek
véseinknek. használjuk lel azt.

Beil Jenő,
a kassai keresk. és iparkam ara titkára

A m agyar konyha.*)
Fecsegés. —

Irta: Mikszáth Kálmán.
(Vége.)

Mindegy meg kell mondanom, hogy az az 
alakoséi; a mit a pirée-leves véghez visz, égé • 
szén gálád dolog. Égy aggszüznek is szégye
nére válnék.

Élső föllépésénél, mint marhahús egészen 
Őszintén viseli magát. «Marhahús czéklával.» 
Hiszen elég szép, tisztességes titulus ez! Sőt 
oda lehet még tenni, hogy «körítve» ha na
gyon bántja a rangvágy.

De ha el nem fogyott, másnap már mint 
«gőzön sült rostélyos» figurái az étlapon. Ha 
igy sem ahad szerencséje, harmadnap fölvag
dalva, savanyu saucze-ban «Vadász szeled
nek ál! ki a piaczra.

Végre negyednapra, annyi viszontagság után 
czélját éri a ravasz stréber, mint pirée-leves.

Hiszen elég épületes példa ez, hogy az erős 
akarat elöbb-utóbb sikert arat (s a szaká
csoknál is ép oly szép az erős akarat, mint 
más mesterségü embernél), sőt azt is elisme
rem, hogy a franczia konyhában van köny- 
nyedség. szellem, ötlet, lelemény, pikantéria, 
de hiányzik belőle az a masszív alaposság, a 
mit a magyar gastronomia leimutat. A szá
zadok által kinyomkodott alaptörvények, hogy 
a töltött káposzta az ételek királya (Le a 
kalappal ö felsége előtt!) mit kíván: «Égy 
sor füle, egy sorr orrja. egy sor kővérje, egy 
sor töltelék.» A franczia konyha experimen-

* M i k s z á t h  Kálmán kitűnő Írónknak a «Ma
gyar konyha» e pompás tárczája némely vendéglős 
köbien azt a benyomást kellette, m intha a jeles 
író czikke a vendéglősök e l l e n  irányulna. Sietünk 
kijelenteni, hogy ez nagyon t é v e s  felfogás. Egy
általán nálunk az a rósz szokás uralkodik, hogy 
sokan lm valaki egy gyógyítandó helytelenségről 
ir vagy szól — azt rögtön e l l e n s é g n e k  tek in 
tik, holott csak a meglévő bajon óhajt változtatni 
De más oldalról tekintve a dolgot, azért, mert az 
iró e g y e s e k  hibáiról rántja le a leplet — s 
pláne olyan derűs kedvvel, mint Mikszáth, — azért 
még nem kell az egész osztálynak magára vennni a 
dolgot. Hiszen uram isten! épen maga Miks áth 
és épen abban a ezikkben (múltkori számunkban) 
ezt is ír ja : íme, elám ulbat a mai s a t n y a  k o r  
gyermeke, hogy milyen fölséges gyomrok voltak 
ezelőtt!» Mi történnék, ha ezt a «sértést» is magú 
kévá tennék a mai kor összes satnyái g y o m r a i  
. . llarcz, háború és ágyudörgés reszkettetné meg 
a leget . . Nem úgy kell a bajon segíteni, kedves 
szaktárs uraim, hogy n é m e l y e k  hibáit leplez- 
gcssllk, hanem ellenkezőleg: a helytelenségeket 
nyesegessük. így azután még játszó humorból se 
fog az iró kifakadni. s z e r k

Iái, a magyar konyha a maga biztos vágá
nyából egy vonalnyival sem térhet ki.

Az öreg szegedi halász, mikor híres hal
paprikását főzi. kóstolgatás közben elreczi- 
tálja a regulát: .Habet saporem, öderem et 
colorem.» (Van ize, bűze és színe.)

Törvényeinknél sokkal tökéletesebb a gast- 
ronomus kódex, mely minden esetben diktál:

• Caseus et parnis sunt optima l'ercula 
sanis.»

Az ősök igazságos és okos emberek vol
tak, a kik nemcsak megalkották a lőzési 
pragmatikát, de szigorú kritikát is gyakorol
ták az egyes ételek fölött. A relek szerintük 
■ délben méreg, este étek.. A sajtnak szigorú 
vizsg t kellett kiállania, (a mint ezt már egy
szer valahol közöltem):

Non árgus cygnus, non Magdalena, Mathusal,
Non Habakuk, Lazarus, caseus ille bonus.
(Ne legyen lyikacsos, százszemü, mint Ar

gus, ne könnyezzen, mint Magdalena, ne le
gyen öreg. mint Mathusalem, ne legyen köny- 
nyü, mint Habakuk és ne legyen Lázár mód
jára beteg).

De a szigorú kritika mellett aztán jutal
mazni is tudtak ő kegyelmeik. A kedvencz 
falatjaik sokszor mindenféle hivatalokba ju
tottak. (Hja akkor még voltak üresedések.) A 
Márton ludjának a csontja mint a házi idő
jós lett alkalmazva. Ott állolt az almárium 
tetején s mutalta a tél keménységét, erejét. 
A csirke lerágott sarkanlyucsontja. ha ketten 
szakították szét, megmondta, hogy «melyikük 
él tovább.» Azt is csak jó volt tudni. A ma- 
laczpecsenye mint a házi kisasszony tolmácsa 
szerepelt a kérők előtt. A különböző kásák 
és máriások mind úgy álltak és füstölögtek 
olt az asztalon, mint különféle kijelentések 
és mondatok, a miket azonfelül meg is lehe
tett enni. Az ember jóllakott a háznép bók
jaival vagy gorombaságaival.

Mindez elmúlt . . . először oda lett a poé- 
zis, mely az ételeket körüllengte, most meg 
már az ételek is indulóban vannak.

Lassankint történik az átmenet, úgy, hogy 
mi itthon észre se veszszük. Hanem mikor 
aztán hosszabb időre elutazik az ember az 
országból — és tessék elhinni, érdemes el
utazni azért a kellemes érzésért, hogy aztán 
hazajöhessünk — akkor tör ki csak rajtunk 
a «furor hungaricus» a rettenetes «etye-petye» 
(ahogy azelőtt az étvágyat nevezték), midőn 
a paprikás pörkölt illata újra megcsapja o r
rodat s a túrós csusza haván pirosló teper- 
tyük nevetve megszólítanak. A kemencze má- 
Iyában sült pecsenyék szaga meghódít, az 
ősi mártások ize bizsergésbe hozza véredet.

Biz isten, érdemes elutazni otthonról. Mi 
még tehetjük. Az unokáink nehezen. Azok 
már itt is a külföldön lesznek.

Morzsák.
Dlsznóság. Forró nyári napon a szundikáló 

földbirtokos orrára egy légy száll s ott elkezd 
sétálni. A földbirtokos kézlegyintéssel elűzi, de 
a szemtelen állatka csak visszarepül Erre a 
földbirtokos dühösen kiállt fel : Mégis csak disz- 
nóság I Négyezer holdas birtokom van, s a szem
telen légy nem talál rajta magának más helyet, 
mint az orromat. *

Érthető. B o r t e r m e l ő :  «Kitől veszi ön bo
rait, korcsmáros ur ?» — K o r c s  m á r o s :  ‘Ejh, 
hát nem tudja ? Boraim az ön pinczéjéből valók.» 
— B o r t e r m e l ő :  «ügy! Akkor kérek egy — 
pohár sört >
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A türelm etlen vendé«1. «Pincér! Pincér! Hát 
nincsenek magának fülei?» — «Igen uram. disz
nófül lencsével, ha tetszik »

*
Mikor az asszonyok beszélgetnek Egy szemlé

lődő tudós, a többek közt megfigyelte az asszo
nyok együttes beszélgetéseit s n következőkben 
bocsa,jtotta tapasztalatait a világ elé :

E g y  asszony: lárma.
K é t  asszony : zenebona
H á r o m  asszony : nagyvásár
N é g y  asszony: nemzetközi koncert, összhang 

nélkül.
ö t asszony : égibáboru. mennydörgéssel és vil

lámlással.
H a t  asszony: felzudult népek es háborgó ten

ger moraja.
11 é t asszony : Uram. bocsásd meg a mi bűnein

ket. és ne vigy minket a kísérletbe, de szabadíts 
meg a gonosztól most és mindörökké, amen

A „szaletli“ jelentősége.
Csak az bírja megítélni, minő nagy szere- > 

pet játszik az árnyékos helyecske. úgy mint

4*ábra. fi. álua.

a" pavillon, a felfutóval bevont lugas, a sza
letli és egyéb nevű «buen retiro» a vendég
lős hatáskörében, a ki megismerkedett Istria 
mély árnyékot nyújtó szölőlugasaival és kom
lóival befutlatott kerti pavilonjaival. Hogy 
minő csáberővel bitnak ily kedélyes belyecs 
kék a vendégre, azt el sem lehet mon
dani.

Nálunk a vidéken vajmi ritkák az árnyékos 
nyári kertek, illetve lugasok, azt hiszik ven
déglőseink némelyike, hogyha csak zöldre be 
van festve a stakéta és a bejáratnál egy-két 
szomorú leánder csenevész. akkor már kész 
a kert.

Néha mégis megvásárolja a kertésztől drága 
pénzen a repesényt. (epheu) zöld rácsozathoz 
van kötözve, ez zöld ugyan, de csakhamar

monotonná válik, őszszel aztán ismét betegen 
kerül vissza a kertészhez, hol majd kiheveri 
a nyár fáradalmait, pedig hát nagyon expo
nálva volt. betegen viszi el a kertész, mely 
— mert csodákat mivelni nem lehel. — cse- 
nevészül hozza vissza a tavasszal.

Legyen szabad vendéglőseink figyelmét a 
fontos felfutók olyan fajaira irányítani, me
lyek könnyen tenyészthetők magról, mint p. 
o. a török diszhabok, könnyen kezelhetők, 
bámulatos gyorsan nőnek és intensiv zöld 
lombozatuk mellett piros, fehér és piros-fehér 
virágaikkal díszelegnek. Ki nem ismerné to
vábbá a leghálásabb felfutók egyiket a haj
nalkát, az Jpomocu purpnreát (1 l-ső ábrát) 
gyönyörű szivalaku sötétzöld árnyas lombja
vai és csillogó szép. különféle színű virágai 
val. melyek a verőfénytől bezárulnak ugyan, 
de hajnal hasadtával lölcséridomu kelyhüket 
ismét kinyitják. Szabadba vetjük, öntözésen 
kívül m a jd  s e m m i á p o l á s t  s e m  k í
v á n  és ha az az egz báránya van is: hogy 
őszre kelve alulról felssupaszodik, nyáron na
gyon jól megállta helyét és kihulló magva 
után önként hajtván, jövőre is jó árnyékkal 
biztat.

Az Jpomcn pnrp. marmoraia <1. 2. ábrát) 
hasonló tulajdonságai vannak, virága és zöldje 
a legszebb márványzásban diszlik.

A Tropucnlnm sarkantyuka (1. 3. ábrát) 
különösen a Lobb-féle varietásban már oly 
nagy tökélyü virágokat és oly brilliai.s színe
ket hoztak létre, hogy rendkívül diszitő fu
tónk van benne.

A faszerüek közül a Hit/nonia vagy Tccoma 
rmlicans (I. 4. ábra) szép vörös virágait jú 
liusban fakasztja és gyönyörű sz írnyalt lom
bozata által tűnik ki. mig az Ampr.lopsis. vad- 
szöllő (I. 5. ábrát) egészen magától húzódik 
felfelé, a nélkül, hogy kötözgetni kellene, ősz 
leié lombja, mely egyébként világoszöld szép 
btborp ros színezetet ölt. Pelkuszik pedig 
mintegy 12—16 ctmterre.

Az újabb futók közül már a kora tavasz- 
szal lomb ábráját bemutatói, Mina Zofiaöí-val 
e nyáron kazánkban több helyen tettek kí
sérletet. váltakozó sikerrel. Olt. hol alkalmunk 
volt látni, lombra szépen hajtott és gyönyörű 
színezetű bugaszerü virágait (I. 6. á b r j  csak
ugyan megcsodáltuk.

A Ifomnlns japonikus, japáni egynyári 
komló (I. 7. ábr.) is fényesen megállta helyét 
Bárhol vetették, gyorsan kikelt még gyorsab
ban fejlődött és rövid idő alatt oly magasra 
felkuszotl, a min, ezt eddig egy felfutónál sem 
tapasztaltak.

A felsorolt fajok legnagyobb része igen 
könnyen nevelhető magról és nem győzzük 
nyári ebédlőkkel biró vendéglőseinknek elég 
melegen ajánlani, hogy a könnyen diszlő, 
magról nevelhető, a melle,, gyönyörű virá
gokkal kellemesen váltakozó felfutókra több 
figyelmet fordítsanak Spiegel S.

A pinczér-egylet bálja.
A budapesti pinczér-egylet f. hó 12-ikén 

tartotta meg ezeidei zártkörű tánczvigalmát a 
főv. „Vigadó1 összes termeiben A bál egyike 
volt a farsang legsikerültebb mulatságának. 
A bálanyai ti-ztet S e  h a  le k  Lipótné úrnő 
képviseletében I I I i I s Szerafin úrnő teljesítő, 
ki szeretetre méltó modorával, nyájas és ba
rátságos lárgalgásával élénken fűszerezte a 
mulatság kellemessé és sikerülté tételét. A bál
anya megérkeztével B a lo g h  Károly zenekara 
rázendítette a Bákóczy induló,, majd ismét 
a táncz megkezdésével a lapunk szerketője 
zeneszerzeményét, a ..Vendéglős csárdás,“ adta 
elő a czigány-zenekar. A katona-zenekar pe
dig K o z m a n o v i t s Karoly egyleti tag a 
bálanyának ajánlott „Szerafin polka ‘-ját adta 
elő. mely valamint I)r. H a s l i n g e r  János 
egyleti orvos zeneszerzeménye nagy hatást 
keltett. Pont 10 órakor megérkezett a buda
pesti szállodások-, vendéglősök- és korcsmám- 
sok ipartársulalának küldöttségé: W i r l h  

| Perencz. H e r m a  n n Perencz. K o in m e r  
j Perencz. K a m m e r Ernő. P á l  k ó v i t s Ede, 
K r i s t Perencz. W o h I f a r t h Vilmos. H e I I 
József. K e r n Perencz. L ö f f e I m a ii Vilmos, 
T e a s d a l e  Olló és I h á s z  (íyörgy urak. 
kiket B ö h m  Emil egyleti elnök meleg sza
vakkal üdvözölve logadolt. A rendezőség a 
hölgyeket csinos jégbehütölt palaczkot ábrá
zoló tánczrenddel lepte meg. A négyest 160 
pár tánczolta. Társulatunk tagjain kívül ott 
voltak még I z s á k o v i I s Milán országgíílési 
képviselő, dr. H a s l i n g e r  János orvostudor, 
es L ö w e  n s t e i n  M. urak. A hölgyek közül 
.jelen voltak: W o h l l a r t h  Vilmosné. H e l l  
Józsefné. K e rn  Perenczné. B ö h in Emilné, 
T o m o l  a Bolandné. M a k a y Perenczné, 
K o z m á n o v i ,  s Károlyné, P I e I 1 m a y e r 
Antalné, T á b o r v Perenczné, II i 11 e br a n d- 
n é. továbbá: Bozelich Emília. Vajky növ., 
Holezsal nővérek. Pehér Anna, stärk nővérek, 
Lencz Mária. Bäcker Betty. Hoífmann Janka, 
Schwarcz nővérek. Klausz Mariska, Deutsch 
Hermina. Zucker Mariska. Münckhardt Anna, 
Pienszky nővérek. Klein Prancziska, 'Pauszig 
nővérek. Lőwy Berta. Herschkovits Ilona, 
Evva Magdolna. Beményi Bóza, Lang nővérek, 
lleltai Mariska. Molnár .lózsa. Eibenschütz, 
Krausz Prancziska. Bostar nővérek, Amon 
Janka, Beim Juiia, Tábory Mariska és Leopol
dina és Wieszner Erzsébet stb.

Kzünóra alatt S t e f i  e l Perencz titkár üd- 
| vözölte a bálanyát és ipartársulatunk küldött
ségét, B ö h m  E. a vendégeket, majd I h á s z
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György a vendéglős ipartársulat és a pinczér- 
egylet közötti jó viszong fenntartására ílrité 
poharát, K e r n  Ferencz pedig W i r t h  Fe- 
rencz társulati alelnök urat életé. — Üdvözlő 
sürgönyt küldtek: a kassai, nagyváradi, pécsi, 
soproni, bécsi, gráczi, brünni és reichenbergi 
testvér egyletek. — A bál sikere a bálrer.dező 
bizottság buzgó és tevékeny tagjainak köszön
hető. E bizottság ólén B ö h m  Emil elnök. 
T o m  ó la  Boland alelnök. S t e f f e l  F. tit
kár, C z e t i n Ferencz, H i 11 e b r a n d Károly, 
K o z m a n o v i t s  Károly. M o l n á r  Ágoston. 
P f e l m a y e r  Antal stb. rendezők állottak. 
Ez alkalomból közöljük B ö h m  Emil elnök 
és T o m  ó l a  Boland alelnök uraknak jól si
került arczképét.

I t O l l l l  IM IIL  e l n ö k .

B ö h m Emil. a főv. Ment-féle nagy vendéglő 
éttermének tevékeny főpinczére ág. evang. val- 
lásu nős. család apa. született Bécsben. Szá
mos évig a veszprémi ..korona” szálloda fő
pinczére volt. Mióta ö a budapesti pinczőregy- 
íet elnöke, azóta az egylet életében a kölcsönös 
jó viszony és a tagok közötti barátságos béke 
is helyre állt.

T o m o la  Boland. a .Virág bokor“ étterem 
főpinczére. rom. kath. vallásu nős. család apa, 
mint az egylet alelnöke tevékeny elnök,ársa 
Böhm Emilnek. Sok üdvös intézkedéseket tet
tek az egylet felvirágoztatása érdekében, ifjú 
évébén a budapesti elsőrendű szállodákban 
ténykedett. Sok ily lelkes vezérekre volna szűk 
sége a pinczérek hazai intézetének.

K Ü L Ö N F É L É K .

A budapesti kávés ipar-társulat I. hóJJLéji 
d. u. 4 órakor fogja megtartani a Ferencziek 
épületében levő «Iparos kör» helyiségében ez
úttal 7f)-ik évi rendes közgyűlését, melyre a 
tagoka, , isztlíleííel meghivja N é m a y  Antal 
társulati elnök.

— Hymen. R ó th  Sándor ungvári kávéháztulaj
donos a napokban jegyezte el B u r g e r  Czili k is
asszonyt — T o l d y  Lajos ffív. könyvkereskedő f. 
hó 2-ik;m esküdött örök hűséget S e i t l  Mariska 
kisasszonynak, ifj K a r i k á s  M hály jeles szak
társunk bájos sógornőjének.

A pécsi pinczór-egylet f. hó 11-én tartotta meg 
tánczvigalmát, a bálany..i tisztet S z á l a s  y Ala- 
josné viselte. A vigalom sikere S e  h ó d i  t s  Adolf, 
H a v a s  Mihály, S c h a b h ü 11 e 1 Hugó és S á r -  
I a y Elek uraknak köszönhető.

Vendéglő átvételek. Budán a várbeli 
«Zöldkoszoru» vendéglőt A m o n  Lajos, volt 
régi főpinezér, legutóbb a Budas fürdő bér
lője vette bérbe. — K o c h  Kornél a budai 
«zöldkoszoru» vendéglő volt bérlője pedig át
vette Budapesten a vadász-uleza és Széchényi- 
tér sarkán levő «Zöld vadász »-hoz czimzett 
vendéglőt Berger Vinczétől. — B ü c h n e r  
József vendéglős átvette Budán a lánczhid kö
zelében levő Blach-féle kávéházat.

— Üzleti hírek. T o m o l a Boland a buda
pesti pinczér-egylet alelnöke átvette a «Virág 
bokor» vendéglő főpinezéri állását K r e u t e r  
Józseftől, ki ezen állásban 16 éven keresztül 
tényekedet,. — B e r n h a r d t  Ferencz (Bányay 
sogora) átvette a «Magyar király» szálloda 
főpinezéri állását Budapesten — M á g ly  D. 
Géza átvette a czeglédi vásuti vendéglő főpin
ezéri állását. — M ü n i c h Dezső Szászsebe
sen főpinezéri állást nyert. — S t i e d 1 Ferencz 
volt lugosi föpinezér kávéházat nyit.

— A mészáros ifjak bálja mely a föv. 
«Vigadó»-ban tartott, meg. igen fényesen sike 
riilt. ez alkalommal Lindmayer (ivörgy fiatal 
mészáros mester felköszönté a mészáros ipar
testület elnökségé,.

— Vendéglő üzlet beszüntetés. S z a b a d y  
bácsi a budapesti Dréher palotában nem rég 
nyitott vendéglőjét pártolás hiányában beszün
tette.

— Eskü .0. B r 0 n t s Aladár egri jo hírnevű 
szaklársunk nőül vette B u s z  Ilona kisasz 
szonvt, özvegy Busz Antalné eperjesi szálloda- 
tulajdonos bájos leányát. Boldogság kisérje 
frigyüket.

Kávéház átvétel K r e u t e r  József, a 
budapesti «Virágbokor» nagyvendéglő étter
mének 16 év óta volt tevékeny és kedvelt 
főpinczére megvette a barát ok-bazárja épü
letében levő Herold-féle kávéházat. Örömmel 
üdvözöljük K r e u t e r  József urat. lapunk 
egyik legbuzgóbb barátját uj pályáján, bár a 
a pinezéri kar egy tekintélyes és minden te
k in tetűn  irányadó tagját fogja nélkülözni 
hosszú időn át becsülettel munkált pályájától 
történt megválásával, de annál többet nyer 
vele a budapesti kávés ipartársulat, melynek 
kebelében, mint önálló polgár, kiváló jeles 
szakképzettségét, osztályunk és iparunk iránt 
mindenkor tanúsított meleg érdeklődésé, kö
zös érdekeink és iparunk fejlesztésének még 
nagyobb mérvben szentelni fogja.

— Szálloda átvétel. Karczagon az «Arany 
Bárány »-hoz czimzett szállodát B a r i b a  Jó
zsef jeles szaktársunklól L e h ó t z k y N vette 
át. — Bariba ur pedig ugyancsak Karczagon 
egy kisebb vendéglői üzletet nyitott.

— Uj szálloda Turócz-Szent-Mártonban. 
E h in a n n  Pál rultkai vasúti vendéglős szak- 
társuk Turócz-Szent-Mártonban a város kö
zepén egy a mai kor igényeinek teljesen meg
felelő, díszesen berendezett uj szállodát nyi
tott. A szállodát számos vendégszobákkal, ét
termekkel, kávéházzal és külön borszobával 
látta el. E h m a n n  Pál szaktársunk, kinek 
neve oly széles körben ismert, ki iparunk ér 
dekeit mindig szem előtt tartotta, reményijük 
az ottani és a vidéki utazó közönség pártfo
golni fogja. Sok szerencsét!

— Halálozások M e n t András urat, ipar
társulatunk egyik kiváló jeles tagját és család
ját nagy vesztesség érte forrón szeretett 19 
éves leánya S im m m le r  Károly cs. és kir. 
főhadnagy neje szül. M e n t Irma úrnőnek f. 
hó 1.-én történt elhunytával. A boldogult ezelőtt 
9 hónappal esküdött örök hűséget férjének, 
kitől egy rövid szenvedés után megfosztá a 
kérlelhetlen halál. Temetése f. hó 3 ikán róm. 
kath. szertartás szerint ment végbe a Podma- 
niczky-utcza 13-ik számú lakásáról, hói a 
Ment család nagyszámú tisztelői ismerősei és 
jó barátai voltak jelen. Ott voltak ipartársu
latunk tagjai közül G u n d  el, S t a d l e r ,  
G 1 ü c k, K 0 m m e r F., L ö f f e 1 m a n n, K am 
m e r  stb. u rak , ott voltak a budapesti pin- 
czér-egylet tagjai egyleti gyászzászlójukkal, élü
kön B ö h m , T o m o la  é a C z e t t i n  urakkal. 
Ott voltak a cs. és kir. közös hadsereg tiszti 
karából vagy 40-en, — H o r n y á k  János 
kassai korcsmáros, a kassai vendéglősök, ká
vésok. korcsmárok és pinczérek egyletének 
rendes tagja,életének 29-ik évében f. hó 8 án  
jobblétre szenderült. Elhunytéról az ottani egy
let külön gyászjelentést adott ki. Temetése f 
hó 10-ikén d. u. 3 órakor a görög kath. szer
tartásai szerint nagy számú közönség részvé
tele mellett ment végbe. — H a r t m a n n  
Károly budapesti pinezér életének 31-ik évé
ben jobblétre szenderült Temetése f. hó 9-én 
ment végbe a Bókus kórházból, hói a gyász- 
szertartásnál a pinezér egylet részéről jelen 
voltak B ö h m  elnök. T o m o la  alelnök stb 
Ott volt még B á n y a i  József vendéglős és 
C z e g lé d y  Gyula Nagyváradról. Béke ham
vaikra.

— Uj kávéház. P iá n  z e i t  János főv. ven
déglős Budán a budai küruton épittetet saját 
házában egy díszesen berendezett uj kávéhá
zat nyitott.

— Kavéhaz átvételek. S z o m m e r e c k e r  
Károly átvette a budapesti nagymező-uteza 
sarkán levő Králik féle kávéházat. — Á rv a y  
A. átvette a Terézköruton levő „Meran“-féle 
kávéházal. — P r á g a y N. János az „Aka- 
demiá“-ho;. czimzett kávéházat eladta

— Az aradi pinezér egylet évi rendes köz
gyűlését tegnap, f. hó 14-ikén tartotta meg 
Húzó István egyleti pénztáros mellék helyisé
gében. Az egylet vagyon mérlege a folyó év
ben a következő: M. takarék pénztári könyv 
álladék. kamattal 535 frt 14 kr. B. takarék 
pénzt, könyvben: 1470 frt 50 kr.. Házi pénz
tár készlet: 33 frt 94 kr.. kórház alap 1025 frt, 
kórházi és irodai berendezések leltár szerint 
275 frt 10 kr., Egyleti jelvények 49 frt 60 kr. 
Alapszabály könyvecskék 41 frt 40 kr., gyógy
szer könyvecskék 9 frt 80 kr., Diszokmányok 
9 frt 50 kr. Szélmécsek 190 frt összes vagyon : 
3640 frt 37 kr. — Van az egyletnek 6 disz- 
tagja, 28 pártoló, 32 elsőosztályu és 31 má
sodosztályú rendes tagjai. — Az egyleti orvos 
állal gyógykezeltetett a múlt évben 16 első
osztályu és 12 másodosztályú rendes tag, össze
sen 176 gyógy vétellel. 2 tag pedig az egyleti 
kórházban let, gyógykezelve. Az egylet vagyoni 
kimutatásáról szóló jelentést aláírták: N 0- 
v o , t n y Lajos elnök, H úz ó István pénztáros 
K o r m o s  Adolf ellenőr. A könyveket és szám
lákat átvizsgálták és rendben találták: K r ö t- 
z c r Gyula. L u s z k a József és S z a b ó  Ist • 
ván számvizsgálók. A közgyűlés lefolyásáról 
jövő számunkban hozunk tudósítást.

— A szatmári pinczór-egylet legutóbbi köz
gyűlésén az egylet tisztikarát ujáalakitván el
nökül K a l o c s a y  Sámuelt, alelnökül pedig 
az egyesület volt buzgó pénztárosát, iparunk 
egyik kiváló előlőharezosát: W a l k 0 v i t s Sá-
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muel ural válaszlá meg. A pénztárosi teen- 
dőkkkel K in k  Ferenczet bizlák meg. Megvá
lasztatlak még jegyzőül N a g y  Lajos ellenőrül 
F r i e d  Ferencz; választmányi tagokul pedig 
a következők lettek megválasztva: K a 1 o c s a y 
Zsigmond, Ó v á ry  János, K is s  Sándor. 
K r o p f  Mórilz, B l e i e r  Zsigmond. K is s  
János, B ä n d e l  János, K ö v e s d  y Károly

—  A debreczeni pinczór-egylet alelnöki ál
lásáról F e h é r  Domonkos leköszönt, a lekö
szönést tartalmazó levél kíséretében pedig 
20 irtot küldött az egylet kórházi czéljára. 
Az egyleti választmány tagjai e leköszönést 
tudomásul vették s volt alelnöküknek ezen 
jótékony adományát köszönetét szavaztak.

— A nagyváradi pinczór betegsególyzö- 
egylet saját alaptőkéjének gyarapítására I. hó 
13-ikán az ottani «Zöldfa» szálloda nagy ter
mében zártkörű tánczvigalmat rendezett.

—  A kassai vendéglősök, kávésok, korcs- 
marosok és pinczérek egylete tegnap lartá 
meg évi rendes közgyűlését a S e  h a l k h á z  
szálloda I. emeleti termében, melynek lefolyá
sáról jövő számunkban terjedelmes tudósítást 
hozunk.

— Magyar csárda Bécsi) en. A bécsi gazdasági 
és erdészeti kiállításon magyar csárdái állít a 
magyarországi kiállítók bizottsága. A bizottság leg
utóbb a csárda felállítására pályázatot hirdetett, 
melynek határideje e hó 25-én já r  le.

— A véghlesi „Verra fo rrás“  ásványvíz 
budapesti főraktárának derék üzletvezetője 
W e id l  i n g e r  úr a jeles forrás viz elterje
dése érdekében nagy fáradsággal párosult buz
galmat fejt ki. Ez ásványvizet, melyet olcsósága j 
mellett orvosi szaktekintélyek a legkitűnőbb; 
és legegészségesebb italnak constatallak, már 
megtalálhatjuk a fővárosi és vidéki legelőkelőbb 
éttermeiben. Megrendeléseket a «Vera forrás» 
viz részére lapunk kiadóhivatala is elfogad.
— Legnagyobb hazai bútorgyár. S te  i n b a c h  

Sándor fővárosi jeles butorgyárosnak mai szám unk
ban közölt hirdetésére felhívjuk t. olvasóink be
cses figyelmét. S l e i n b a c h Sándor butorraktára 
a kor igényeinek megfelelőleg oly gazdagon van 
berendezve, hogy a szállodai, vendéglői és kávé
házi berendezéseket jutányosabban alig lehetne 
beszerezni. Ezen jeles ezéget ismételten ajánljuk 
t, szaktársaink figyelmébe. Árjegyzéket bárkinek 
is küld, ki lapunkra hivatkozva őt egy levelező la
pon felkeresi.

•- Zentán a nagv vendéglőt H o m a y  János 
5524 frt évi bérletért, a csárdái V ö rö s  Fló
rián 155 írtért és a népiskolai pinezéket 200 
írtért F r a n k i  Henrik vették ki.

-  Louis Eriingois és T ársi budafoki pezsgő- 
gyárosok — mint már em lítettük — a múlt évi 
párizsi kiállításon a magyar és osztrák pezsgőgyá
rosok közül egyedül leltek kitüntetve. Ezen körül
mény már magában véve is elég arra, hogy e jeles 
ezég a hazai közönség figyelmét magára vonja. 
Louis F r a n  g o i  s a műit évben 13 vaggon pezs
gőbort szállított ki Francziaországba, ezt eddig 
még senki sem tette. Mi örömmel említjük ezt fel, 
mert ebből a magyar pezsgőbor gyártás örvende
tes lendületét következtethetjük le. E ezég jeles 
pezsgőivel elárasztotta hazánk legjelesebb szállo
dái t. vendéglőit, kávóházail és a főúri asztaloknál 
is  otthon vannak már a Francois Lajos és társa 
pezsgőborai. Üdvözöljük őket e szép haladás terén!

—  Halason a nagy vendéglőt l l o m a y  Jó
zsef voll kulai vendéglős vette bérbe.

— Mezőhegyesen a regálé bérletet D é v a 11 y 
Ágoston offani nagyvendéglős szaktársunk 
nyerte el.

— Nehéz borok szellőztetése. A borok fejlődé
sében gyakran szokott előfordulni az a hiba. mely

t li.giunryiibb és Irggiizilag.ibb árjegyzék 
molyét nnlnyar ezég valaha kibocsátott, tagadha
tatlanul M a n d i n e r  Ö d ö n  az ország határain 
túl is épen úgy mint idehaza lisztéit budapesti 

megjelent legújabb 
történnének s Ben 

Akiba véletlenül feltámadna, ugyancsak nagyot 
nézne, hogy az ö híres mondását, mely szerint 
.semmi sem uj az. ég alatt» M a u I I. n e r ő d ö n  
milyen «kézzelfogható, érvekkel czáfolja meg min
den évben újra De csodálatos is, hogy mily kifogy
hatatlan forrásból meríti e ezég azokat a kellemes 
meglepetéseket, melyekkel árjegyzékében a gazda- 
és kertészközönség iránt való figyelmét évről-évre 
újabb alakban tanúsítja. A mezőgazdasági és kerti 
újdonságokkal ismét tetemesen bővített legújabb 
árjegyzék is. melyet voltaképen illustrált mezőgaz
dasági és kertészeti kézikönyvnek nevezhetnénk, 
erről az elismerésre méltó figyelemről tanúskodik 
s azt mulatja, hogy kiadója mily éber tekintettel 
meg India válogatni mindazt, amit ami a gazda és 
kertészkózőnség érdekében jónak s m ezőgazdasá
gunk és kert-szelünk fejlesztésére üdvösnek m u
tatkozik. amit különben «A növények magról való 
tenyésztése» czimii nagy áldozat árán  imiiül kiadott 
könyv is fényesen bebizon it .11. Nem dicséretképen 
írjuk ezeket meri a nemes és elismerésre méltó 
törekvő. maga magát dicséri, hanem a'Ari. mert 

őlclességel mulasztanánk, ha öze i a 
Ínség igényeit minden tekintetben kielé

gítő s bármely asztalnak is díszére váló s minden 
részében magyar kiállítású árjegyzékről tudomást

szerint nehezekké válnak s pohárba öntve zavaro
soknak mutatkoznak. A szerek, melyekkel ezeket 
a borokat javítani szokták, nevezetesen a többszöri
lefejtés és a vizahólyaggal való derítés, nem vezet- ,,
nek mindig a kívánt eredményhez. Újabban követ- j n iagkm est ■ on t-  •» n |
kező módon kezdik a nehéz bort javítani. A bort I l'^Pes '* e ___,
nyáron többször lefejtik, őszszel még egyszer lehúz
zák s akkor kisebb csöbörökben szellőztetik. A 
szellőztetett bort vizahólyaggal derítik. A kísérlet 
abból állott, hogy a szellőztetett borral egy poha
rat megtöltvén és abba nehány csepp vizahólyag- 
oldatot tellek. Fél óra múlva a bor kitünően m eg
tisztult A nagyban le 't kisérlelnek ugyanilyen ered
ménye volt. azzal a különbséggel, hogy a derítés 
néhány órát veti igénybe.

— Balaton-füreilen a g ró f Eszlerházy-féle 
szállodát A r g a y  Bódog jó hírnevű szaktár- 
sunk vette bérbe, ki már a közelgő tavaszszal

ja fürdővendéglő leljes átalakulásáról is gon- 
Idoskodik. A rg a y  Bódog szakt irsunkat a Du
nántúli föurak már eddig is meleg rokonszen- 

! vükben részesítették, a Veszprémben, Papin : 
j és Kaposvárott megjelenő lapok pedig nagy I 
jelismeréssel Írlak Argay ur szakképzetségéről.) 
j kinek fénykedése nagyban fogja elősegíteni a i 
l Balaton-íüredi fürdő élénk fejlődéséi.

—  Az italmérósi iigy Léván. — A város ! 
képviselő- lestülete mull hó ÍH-án határozott birlapirm 
végleg a város által kibérelt italmé rési jog ! termelő I 
kezelése iránt. — A polgármester egybe 
gyűjtve az adatokat, rendkívüli súlyt fektetett
arra, hogy a vidék bortermelő közönségének i nem venni 
érdeke a korcsmárosok érdekeivel összhang- arról i i 
zásba hozassák s ez alapon a tanács ajan la-' nek ingyen 
tára egy konzorczinm kezében helyezte a vá-I hivatkozva 
ros képviselő testületé az összes ilalmérési 
jövedelem kezelését olyképen, hogy a korcsmá- 
rosoktól a bor után hekeoliterenkékt II Irtot 
szedjenek. — Úgy a korcsmárosok, mint a 
szesz pálinka-mérők bevásárlásaikat szaba
don eszközölhetik s Így a szabad verseny 
biztosítva van. — A város a konzorcziumlól 
mint italmérési jogának kezelőiéiül, 27,000 
Irtot kap ; a kezelési költséget a konzorczium 
fedezi. — E szerint 7000 frt tiszta haszna 
van a városnak, melv összeg — mini érte
sülünk — az utuzák és járók kövezésére s a 
világítás tökéletesítésére lesz fordítva.

lek. Ismerve a ezég előzékenységét, 
■•g vagyunk győződve, hogy bárki- 
és bérmenlve megküldi, a ki lapunkra 
•végett levelező lapon hozzá fordul.

Nyilt-tér.
T aí'clí r a u b e n

je in 5 kn. Korb franc,o Post Versendung 
ifi. 2.50; bei A. Hóim N ayy-S tb .-M ik lós  

Szerkesztői üzenetek.
K o 1 I á r c z i k Ignác/, urnák (Nagy-Kanizsa.) 

Fogadja lapunk terjesztése körül kifejlett szives 
fáradozásaiéul hálás köszönelütik kifejezését. — 
Névtelen levél beküldőjének (Nagy-Kanizsa.) S >ra 
bár igazságon alapulnak, de névtelen leveleket nemi 
közölhetünk.

E 233227*]n •  n •

Andrássy Nándor
köz és váltó ügyvéd irodája

BUDAPEST,

IX. Ü llfil-út 25. szám.

SCHREIBER & Neffen
UbASFA Kit I KANTEN

B U D A P E S T ,  A L T E  P O S T B A S S E  10 .
i MEZZANIN

Grosse A usw ahl in G lasgeschirr
für

: Hotels, Restaurants und Caffeehäuser
zu Fabrikspreisen.

•  * •  u •  n • • • < > •  ii
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valamint ] t l e n y a s s z o 1!)) i k e í e i l g y  é k e t  díszes és szolid kivitelben

STEINBACH SÁNDOR
k á r p i t o s  é s  a s z ta lo s

B udapest. Ferencz-Józseftér S. a lánczh iddal és a főkap itánysággal szem ben 
Nagyobb mérvű berendezéseknél különös árengedmény.

Nagy berendezésekről szóló elismerő nyilatkozatok, betekintés végett ren
delkezésre állnak.

Berendezési beosztások va lam in t költségvetések díjmentesen eszközölteten.

Eladó sörcsarnok.
Egyik nagyobb vidéki sz. kir. városban (gy 

elsőrendű Körcsarnok szabad kézből 230Q 
fr té rt áladó liővcbbet e lap kiadőhitudatában 
hol a leltár is megtekinthető.

Vendéglő bérbeadás.
A Mezö-Kövesdi főpiaczon levő emeletes

Negyvendéglö hozzálartozó helyiségekkel. I. 
e. aprilis-től berbe adandó.

Értekezések és ajánlatok 
Weisz A d o lf regálé bérlőhöz intézendök.

B érbeadó vendéglő.
Vidéken, a vármegye a kir. törvényszék stb

székhelyén, szálló, étterem, kávéház kis 
korcsma istálló kibérlésére egy ügyes szál
lodás kerestetik. Czim a kiadóhivatalban.

E rtes itvén y !
Az 1889-ki páiisi világkiállításon érem

mel kitüntetett

C S Á K Y  Á R M IN  ezég
Budapesten, VI kér Andrássy ut 51. szám. 

(Octogon-tér)
hatóságilag engedélyezve

n a g y  a l k a l m i  v é g e l a d á s i
rendez, melynek alkalmával a kővetkező 
szövet, vászon és ruházati gyártmányok va
lóban bámulalosan olcsó s az eddigi vég- 
eladásoknál sokkal jutányosabb árakon 
bocsájlatnak a t. ez. vevöközönség ren
delkezésére. A végeladás tartam a az á ru 
készlettől függvén, mindenesetre ajánla
tos volna, hogy ki-ki szükségletéi miha
marább vásárolja. N z á i i i l a l a n  c z i k k  
í ' é i t l i r o n  a d a t i k  e l .  Úri -és fiú szövet
nadrágok. egész öltönyök. Mikádók, téli 
kabátok. MenlschikofT. Ilamillon-kabAlok 
há ó-köntösök, úri- és fin- Chiffon-vá- 
szonfehérnemü és Jäger ruházati czik- 
hek, éjjeli ingek, harisnyák láhtyük- 

sapkák slh.

TOUR
_J0f HEIKES V EIFFlil-

Hölgyek részére ősei- és téli kabátkák, m antilldk és köpenyek, Chiffon- 
és vászon-fehér uemüek, Barket- és Jaeyer-ceikkek. Nagyszerű választék ol
csó és finom divat- és gydseseövetekben, ruhabarketek. flanellek, francéin  
bretonok, Zcfirek, Satim  k, karm antyúk, téli kendők, harisnyák, kötények, 
linntburgi Crcase és kdei vdsenakban, C.hiffonok-, csinvat- és bútorszöve
tekben. seepességi asetalneműek és törülközők, pohár- és konyhatörló'k, sző

nyegek, Tunis és csipke-fdggönyökben, dgyteritökben stb.
A z  ü z l e t  v a s á l ' -  é s  ü n n e p n a p o k o n  n y i t v a  t a r t a t i k

Csinos és ta rtó s  h irlap táb láka t
Nyilvános helységek u. m : kavéhazak, szál

lodák és olvasótermek használatára, a hírlapok és 
folyóiratok megvédése czéljából szállít nagyság kü- 
lömbség nélkül vászonkölésben lekeritelt s azok 
és czime arany nyomásával darabja 50 kr.

N eum ann L ipót
könyvkötészete

Budapest, Muzeum körút 10 sz.
M i n t a  é s  á r j e g y z é k  k í v á n a t r a  b e k ü l d e t i k .

Ismét eladók árengedményben részesülnek. 
Különlegességek ujságtakarók bor és étlapokban 

üzleti könyvek szállodák és kávébázak részére.
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L egú jab b ta lá lm á n y

VENDÉGLŐSÖK LAPJA

G E C Z Y  F E B E N C Z

Várady Béla szabadalma.
Az (i.-pzcs államokban szabadalmazott mell 

gomblyuk nélküli

F é r f i - i n g e k .
Készíttetnek gallérral v. anélkül, chiffonból 
továbbá vászon, piquét s redős mellekkel, ára 
c l i I lT o i ib ó l  2frt, p i q u é t  s réti ön mellett 
3 forinttól feljebb — A m o s t a n i  idényre.

hím zett és dam aszt
mellekkel ellátott ingek 

legdivatosabbak.
Árjegyzékek és leírások 

bérmentve küldetnek.
Kitűnő minőségért kezes
kedik a feltaláló s készít '

VÁRADY BÉLA
Iíu<Iap<‘s l , kis hid-utca 9

f i x e n  in g e k  K in ln p c M te n  k izáróIn gO H H ii c s u k  n á la m  k a p h a t ó k .

Eladatott 400 000 drb bel- es külföldön. Minden utánzás li los

iszerb. kir. udvari szállító )

Első budapesti baromfi-, tojás-, vad-, csemege- és korai zöldség-áru csarnoka
az „A ra n y  Fáczán“ -hoz.

főraktár Magyarorszag részére val. franczia és stíria i hizlalt baromfiból
Sürgöny <‘/3 in : <xó<‘r.y vmlkereHkcIÓH.

A |. vidéki megrendelők ha a kivánl áru ra előlegei nem küldtek a megren
delés utánvét mellett eszközöltetik. (Az árak kötelezette.." nélkül értendők! 
Nyal szőribe ... dija IJjOpSmrMM lapocska ... Hl. /ir.íei .S>n/m>)c« párja 3

gerinez drbja l.éol Vaddisend klja pörk Ml* Vadkacsa párja S.Hl
Uz czomb drbja 3 t. ílonohi ..............  párjáé. Stíria i Kayiaui kilója 1.81)
., gerinez drbja 6 . - 8  - í ’dced)» lövőit párja 4.Ő0, í'on /dr kilója 1.(0

Zerf/e czomb..............  8 -  | lövőit két kakas ö.öOiSzép pulykák és egyébb-
., gerinez ... drbja 7. - J .. Kamra bízott pja 7 - bízott baromfi mindig rak- 

Searuas czomb klja 70 Fenyvescsomója táron azonnal kapható Szí
„ gerinez k lja —.801 (4 drb.)..................  - .81) vés pártfogásáért esedez.

teljes linzleletlcl < « í f Z . J '  F  «‘ !• 4‘ II «• 1.

ÍXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXv)
M a g y a r  k i r á l y i  á l l a m v a s u t a k  g é p g y á r a .  Q

B é r l e t i  h i r d e t é s .  *
A magyar k irá ly i á llam vasutak gépgyár telepén ( k ö b in y a i- u t )  levő

X v e n d é g lő i iiKlet é s  m ész á rsz ék
X  f. é v i  m á ju s  hó  1 -tö l k e z d v e  b érb e  adandó.

Az aján lati és bérleti feltételek a gépgyár igazgatóságai (gyépgyár ép ifié t) be tekin thetők. X
P á ly á z ó k , k ik  e zen  v e n d ó g lö i-ü z le t  és m é s z á r s z é k  v e z e t é s é r e  v a ló  k é p e s s é g ü k e t  X  

k im u ta tn i  tu d já k , 5 0  k r o s  b é ly e g g e l  ellátott írásbeli a ján la tuk  al legkésőbben f  é v i  f e b r u á r  h ó  X  
2 8  i g  a  f e n t n e v e z e t t  ig a z g a t ó s  á g h o z  n y ú j t s á k  b e . X

Budapesten, 1890. február hó 7-én. igazgatóság X
kíXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXlJ

Novágli Károly *
*

ItiK lapeN tcn
k é r .  k i g y ó - u t e z a  7 . ___

párizsi házzal szemben. Ä
m üesztergályos- és tekegolyó készítő.

Ajánjla gazdagon berendezett raktárát
elefaiitcNont-tekegolyókból C.

kávéházi felszerelésekből
ós

Lignnm Sanctnngolyók és bábukból, 
tajték és borostyánkő 

<1 O li lí II y  z Ó - H Z  e r e  k b ó 1. 

továbbá nagy választékát 
s é t s l c l e k  s t b b é l .  

a lehelő legolcsóbb árak melleit.
Régi tekegolyók becseréltetnek, vagy azok 
leesztergalyozasa és festese, drbonkónt 

20 krért azonnal eszközöltetik___ 20 krért azonnal eszközöltetik C
l-'ritz Ármin Budapest, lJjvilág-ute7zii 2. szám.

K á r p itg y á r i
r a k t á r a k

JerkésSchuschitz
t I tt JIIAPRNT,
’ V., Nádor-uteza I. József-tér sarkán,

í I , Ue< re ide markt 2
í A ján lják  dúsan berendezel! rak- 
t Iá in ka t p a p ir k á r p i tb a n .
* tekercse 12 k r tó l .  8 méter 
i hosszú, ü li cze iilirné te r széles 
! a legfinom abb b őr. G o b b e lin  

H és V e lo u te s - ig .
( A r k is z a b á s o k  és m in t a  
> k á r t y á k  in g y e n  és b é r 
li m e n tv e
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HIRDETÉSEK FELVÉTETNEK

a „Vendéglősök Lapja" kiadóhivatalában
BUDAPEST, V III ,  Zerge-utoza 5. sz.

C sá sz . k i r .  s za b . t lv e g g y á ro s o k

PAPRIKA
Paprika legfinomabb ... 100 pár 88. Irt
Debreczeni kolbász............. » » 72.- - »
P aprika kolbászka ... > » 8.— *
Tarhonya tojásos ...........  » ki. 32 .-- »
Vöröshagyama....................  » » 5.50 »
Fokhagyma ....................  » > 12 . >
Zöldség vastag legszebb... 1 esőm.3 50 >

BlkM SC  H fc. .1
Szegeden.

G e rm á n  A n ta l
épület- és müasztalos üzlete

Budapest. VI. Eötvös-utcza 30.
Elvállalok a vendéglői szállodái és kávé

házi berendezésekhez szükséglendö minden
nemű épület- es müasztalos munkákat s egy
szersmind értesítem a ti. é. közönséget, hogy 
munkáim tartóssága és jósága mellett úgy a 
förarosba mint a vidékre megrendeléseket 
gyorsan és pontosan teljesítek.

Tisztelettel
G erm an  A ntal

épület és müasztalos.

S t ö l z l e  C . F i a i
R aktá r : B dapest. VI., király-uteza 50. sz,

Ü V B G G Y Á R I R A K T Á R A K

BECS (K özpont), W ieden, Freihaus 2 . I I I .  Hot. PRÁGA, W enze lsp la tz  N r . 4 7  ne».
BECS, Rudoltsheim , Schönbrunnerstrasse 7 4 .  B Ú D  í  P EST, IV . k é r., k lrá ly -u tc z a  5 0 . sz.

A já n ljá k  k itű n ő  g yá rtm á n ya ika t, különösen fehér k i b tá ly iive g e t aszta lkész le tekhez, s a jto lt és ön tö tt 
üveget, színes, m etsze tt, homályos, zöld es barna üveget. E lism e rt j<>minöségtl oseh és belgiai üveg táb lá ka t m inden 
nagyságban és m inőségben; U v°g táb lákat m inden színben.

K ü l ö n l e g e s s é g »  üvegedények öntve és m etszve, vendéglők, kávéházak és a ház ta rtás  részére . — 
Továbbá conserv- és b e fo tte s  üvegek légmentesen záró és szagtalan U vegfedélie l; n e m  é r o z f e d é l l e l ,  mely 
o x id á l s lerakodásaiban egész.ségellenes részéket ta rta lm az.

A mi Uvegfedéliel e llá to t t  conservüvogeink ta rta lm u ka t egyenlő jóságában oonse rválják, tö rté n jé k  az e lhelye
zés ak8r nedves, aká r száraz helyiségben. Erczfedeleknél olcsóbb árak. K ívá n a tra  m in tá k  és haszná lati u tasítások 
ingyen és bérm entve.

V ilá g h írű  és legrégibb gyár s im a  ás czéggel e llá to tt szóda-üvegek részére. Qazeuse-palaczkok go lyózárra l.

Világítási czikkek petróleum, olaj, legszesz- és villany részére.
A vasúti és gőzhajó vállalatok legrégibb szállítói.

Üuegedzészet, uésömühelyek, festészeti, homokfuuó, öntött és sajtolt üueg.
— M i n t á k  é s  á r j e g y z é k e k  s z o l g á l a t r a  á l l a n a k .  ■*<—

Fontos sérvben  
szenvedőknek

Ajánlom saját készitményii
servkötölmet. orthopädial ké
szülékeimet. valamint a beteg
ápoláshoz szükséges minden
nemű kötelékkelméket a leg- 
jutányosabb árakon kapha
tók :

1 a m e rik a i rugunyoa sérvkö tő  eg yo ld a lú  4 60 k é to ld a lú  7.60-ig 
1 fra n c ia  aczéfrugóvu l „  „  8.5o „  6.—  „

» •> .. „  &■— 8 . - ,
G ye rm ek sé rvkő lö k  fe lével o lcsóbbak.
S uspe nso rin m o k  . . . . . . . .  60 k r t tó l 3  f r t  50 k r ig .

Nagy raktár haskötőkből, köldök sérvkötokböl,
KÖrcsérharisnyák. egyenestartókból, irrigateurökböl 
sebföcskendökból, sz.arvasbőr nadrágok, takarók- s 
vánkosokból, valamint minden e szakba vágó 
czik kckböl,

MOLNÁR VILMOS, sérvkö tö  és kcz tyü -g yá ra

Budapesten, Károly-kórut 19. sz. ár. Orozy-haz

G  Valódi franczia és amerikai
T llV T A T I és halhólyag különlegességek 
KJlTAiTAA tucatja ö frttól 0-ig, Női kü
lönlegességek : Párizsi szivacskák tucatja 4 

és 6 frt. U jj!! Pely-Porus: női különlegesség drbja 
2 és 2 öl). Vidéki megrendelések a legnagyobb 
ballgatagság melleit eszközöltetnek. Árjegyzék 
ingyen és bérmentve szolgáltatnak.

K a is ,  k ö n  p r iv .  C r la s fa b r ik a n te n

C . S t ö l z l e ’8 S o h n e
Niederlage : B u d a p e s t .  K ö n i g s g a s s e  50.

G L A S F A B R 1 K E N -N 1 E D E R L A G E N  :

WIEN. (Centrale), Wieden, Frelhaus 2, 111. Hof. I PRAG, Wenzelsplatz Nr. 47 neu.
WIEN, Rudolfsheini. Schönbornstrasse 74. | BUDAPEST. VI. ßez. Königsgasse Nr. 50.

Em pfohlen ih re  vorzü g lichs te n  F a b rika te  in K rysta llg las fú r  S e rv ice , Prass- und Gussglas, Farben, Schliff, 
Kroiden, Grün, Braunglas. A n e rka n n t berühm tes böhmisches und belgisches Tafe lg las in  a llen  G rössen, S tärken. 
Fnrbonta fe ln  in  allen N uancen.

S p o c i a l i t ä t :  G lasgosch irre fü r Gasthaus, Kaffeehaus, Haushaltuigsgebrauch in  Guss und Schliff. 
Ferne r Consorven und Dunsfobsfglä .o r m it lu ftd ic h t und geruchlos schliessenden Q lasdeeke l; n i c h t  M e t a l l 
d e c k e l  die o x id iro n  und in  ih ren  Legirnngen o ft gesundheitsschädliche B estandthe ile  führen .

Unsere Censervengläser m it Qlasdeekel, consorviro > den Inha lt in gle icher GBte, ob d ie  A u fb ew ah ru ng  im  
feuehton oder trockenon Lo ka le  e rfo lg t. Preise b illig e r  w ie  M eta lldeekelg läser. A u f Verlangen M uste r und Gebrauchs- 
Anw eisungen g ra tis  und fran ko

Ae ltcs to und w e ltb e rüh m te  F a b rik a tio n  von Syphons g la tt und F irm aä tzu ng , Qazeuse-Flaschcn m it 
Kugelverschluss.

Beleuchtungs-Artikel fü r Petroleum, Oel, Gas- und Electrotechnik.
Aelteste biefepanten für Eisenbahnen und Dampfschiffe.

Glasätzerei, Gravurwerkstätten, Malerei, Sandgebläse, Guss- und Pressglas.
M uster und Special-C ourante stehen zu Diensten.

KRAÜSZ LIPOT fia
férfi-szabónál

K n  d a  p e s t .  I V .,  K i g y d l é r  3 .  n z

A jánljak  divatos és olcsó
ő s n  é s  í é l i - r u t á k

b e s z e r z é s é t
a

Veszprémi posztó gyár
állal gyártott tiszta gyapjuposztókból.

Különlegesség:
őszi felöltő veszprémi posztóból

10 írt.
K O V A L D  P É T E R

m üselyem feslő- és vegyészeti lisz titó -in léze t Budapesten. « h m m

Szdllodai és vendéglői égése bútorok tisztitdsdt elvállalja anélkül, hogy a tdrgyak Budapestté szdl itassanak, azoknak tisztitdsdt a helyszínén 
eszközlendi.

Vagyok bátor a I ez vendéglős és szdllodds uraknak évek óla fennálló mii-selyem-festő és vegy tisztító-intézetemet becses figyelmükbe aján
lani. — Vegyileg tisztítható , bármily női-, férli- és gyermeköltöny, egpenruba színházi jelmez, egyházi ruha prémezett slb. félfejtlmül anélkül, hogy 
színében, alakjában iKaqon) és lényében vesztene, legyen az hdrmily díszítésű is ; továbbá tisz títható ; csipke, csipke es crépkendö, hímzett vagy 
horgolt asztal- és ágy terítő, paplan, szönyeg-függöny bármily diszitő és bútorszövet, vattirozott tárgy, kárpitozott bútor, csipkefüggönyök mely nem 
csak gondosan tiszt-Itatnak. liánéin a bútorhoz illően vagy bármily néven nevezendő színben festetnek és kívánatra Idngmentesütetnek imprftgnalió) 
gyapjas-juhbör (Merino) lisztiltatik  és minden színben festetik Selyem-, gyapjú-, pamutbársony- és atlasz-nyom tatás a legújabb mintákban.

Vidéki megrendelések utánvéttel eszközöltetnek. csomagold# saját áron számittatik. Tudakozódásokra gyors és készséges válasz adatik.

U Y Á IIA :
Budapest, Vili., Rock- 

Szilárd-utcza 18.

F IÓ KJA :
Budapest. IV.. Korona- 

utcza 6. sz.
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Párisi hónaposrelek 20 gr. 
16 kr.

MAGKERESKEDÉSE

Königsdnrfi ugorka 1 ad- 
K) kr

Bársonyka I adag 
6 kr.

Árvácska 1 adag 
20 kr.

Fájvirág teljes 1 ad. 
10 kr.

Budapest, VI. Andrássy-út 16. sz. 

Specialis ajánlatai vendéglősök részére
K úszó vagy fe lfu tó  n ö v é n y e k : (könnyen tenyészthetők) Verandák, luga

sok, oszlopok, stakéták stb. be fu tla tásá ra :

1 gyűjtemény gyönyörű 30 fajból
I gyűjtemény gyönyörű 20 fajból
1 gyűjtemény gyönyörű 10 fajból
1 gyűjtemény gyönyörű 6 fajból

2 frt 50 kr.
1 frt 50 kr.
1 frt — kr,

— frt 70 kr.

Könnyen kezelhető nyári virágok:
1 gyűjtemény 50 legszebb nyári virágmagból 2 frt 50 kr.
1 gyűjtemény 25 legszebb nyári virágmagból 1 frt —  kr.
1 gyűjtemény 12 legszebb nyári virágmagból —  frt 40 kr.
1 gyűjtemény 6 legszebb nyári virágmagból —  fr t 25 kr.
1 gyüjlem ény 12 nyári virágmagból szegélynek —- frt 75 kr.
1 gyüjlem ény 6 nyári virágmagból szegélynek —  fr t  40 kr.

gyűjtemény 12 szalmavirágból . . —  frl 75 kr
gyüjlemény 1) szalmavirágból — frl 35 kr
gyűjtemény (i diszfűböl . . . . . . —  frt 35 ki
gyűjtemény 10 diszfűböl . . . —  frl 90 ki
gyüjlemény 25 diszfűböl . . 2 frt — ik r

Gyönyörű kiállítású föárjegyzékemet mely a m a g v a k o n  kiv id  növény, rózsa, 
gyümölcs- és díszfa-gyűjteményemet tartalmazza, k ivánatfa ingyen és bér
mentve minden érdeklődőnek megküldöm a ki a „Vendéglősök Lap já ra“  h i

vatkozik.

Csillag szegfii l ad 
6 kr.

Japáni mák 1 ad. 
6 kr.

Rojtos Petúnia 1 ad. 
36 kr

SPIE G E L  S.
MAGKERESKEDÉSE

Czékla répa 30 gr 
10 kr.

Canlaloup dinuye 1 ad, 
30 kr.

Erfurti carliol l adag 20 kr
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B ie h e r  A n ta l
t e » -  é s  r u m  » a g y  k e r e s k e d é s e

ajánlja dús raktárát közvetlen behozott
Chinai- es orosz karavan tea
k iló já t 3 frttó l kezdve fölfelé to
vábbá igen régi d irec t im po rtá lt
Jamaika-, Cuba- és Iiraziliai-
lluill leg ju tányosabb árak és 

feltételek m elle tt.

kőbányai k iv ite li pa la czkse re krö l 
fő r a k tá r t  b ir  s nagybani árak 
m e lle tt szá llítja  azokat a bel- és 

kü lfö ld  m inden irányába.

Árjegyzékfit küld a czég minden érdek- 
lőnek ingyen és bérmentve. írásbeli Q  
rendelvények csakis B i e b e r  A u la i  
nagykereskedő ezéghez B n d a p c s t r e  

intézendök.

ni
"&

V e n d é g lő  e la d á s .
Budapesten a VU-ik kerületben egy vendéglői 

üzlet teljes berendezéssel összesen 2000 fitért eladó. 
Házbér 160(1 frt. Bővebbet e lap kiadóhivatala ad.

magkereskedő
B U D A P E S T ,

K álv in -tér 9. sz.

Budapest. IV. Károly-körut Károly-kaszámya-épület 
kaphatók mind a 

pinczegazdászathoz szük
séges czikkek u. in pa
rafa dugaszok, üvegekre 
való kupakok, dugaszoló 
és kupakoló-gépek vlza- 
hólyag. hordócsapok, bor- 
tömlök továbbá bormérök 
mustniérök es savmérők 
és minden itt fel nem 
sorolt, de a pinczegaz
dászathoz tartozó czikkek.

Árjegyzékét gazdasági, kerti, vetemé
nyes virág magvakról kivanatra ingyen és 
hermentve megküldi.

Egyedüli főraktár és eladási hely magyar- és 
osztrák-ország részére a Charles Juliién borderitö 
porból.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és hermentve 
küldetnek.

K a s z in ó  v e n d é g lő i  ü z le t  e la d á s a
Egyik nagyobb vidéki városban egy díszesen berendezett jóforgalmu t l l s z e *  v e u < lé g lő i  ü z l e t  

teljes berendezésével együtt szabad kézből eladó Venni szándékozók a ..Vendéglősök Lapja kiadóhi- 
vata ában nyerhetnek felvilágosítást.

B O R H E G Y I  F
ezelőtt L á p o s s y  F . é s  t á r s a

p a ln c z k o z o tt b o r- , pezsgő-, l i k ő r . cog im c, ru m  és te a  fő r a k tá r a  

Budapesten, Gizella-tér, 1 sz. (Haaspalota)

Ajánlja a legjobb franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket

g y á r i  á r a k o n .
Belföldi borait, az első hírneves bortermelőktől a legjutányosabb áron szolgáltatja. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 
l lm iT i in -   ____ ___ ______________ j,— aaesBaa  i  1 B waj

■ i
r tiT tilty ffa fh ttT P im fr- ü a it ix tx m  n u t z  Etxxtz m  xtzaixuxtxcanzA A X tzitzzti n z z a c tm z ^ x ttx tix tz x ti t t z w  Wtxr W Tft tjj tt? ■ztttXTttt tp tp t t t l+ t lt t t t t t t tE t t í t t®  i+ ttp  tn í+ ttttttT tttí+ ti+ tí+ t í+t 1+1 £+t tt t  t f f tp  t+tí+t ttt t+Xtp J4á AU í+XT+TTtTTta X+j

5 A Véffhlesi ’

VERA-FDRRAS.
a  le g jo b b  é s  le g o lc só b b  f

■ szénsavdús égvényes savanyiiviz.»
* * ■ * • - SKristálytiszta, a bort nem festi, tisztán vagy borral, eognaceal, úgyszintén

gyümölcs-szörppel vegyítve a legkellemesebb és legidütöbb ital,
Budapesti fő ra k tá r :  ERZSÉBET-KÖRÚT 56. SZ.

Telefonösszeköttetés

Forrás-kezelőség Végliles-Sznliitiiáii, (Zólyom vármegye.)

»

f f i
&  SZÁMOS K A K T Á K  A V ID É K E N  (Szegni, Debreezen, Pozsony, Nagyvárad, Kassa sll>. —  Kapható Buda- ®  

Ä  pesten és vidéken m inden fűszer- és ásványvizkereskedésben, úgyszintén m inden szálloda és vendéglőben.

i
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Szálloda bérbe-adás.
Zom bor szab. kir. városában  

n „Vn<liíszkiirl“-liöz.
cz im ze ll w ill,oda nagy ká ré liá ti he ly i sé/igcl, 2 ebédlő

©  egy tánczlerem  s ezzel kapcsolatos külön étkező le- ©  
vemmel, 25 vendégszoba, a vendéglős részére .3 A

©  szoba- és előszobából á lló  lakással, a szükséges ©  
-*>- konyha-, pincze- és cselédhelyiségekkel kertié  átala- -df- 
©  k ito lt nagy udvarra l, egy külön udvarra l e llá lo ll kis ©  
■df- korcsm ával /. é r i m ájas hú 1-liil három esetleg löbb A  
©  évre hérbeadandú. Bővebb felvilágosítást ad a tu la j- ©  
•df- (Ionos S zem ző  G y u la
©  Zomborlmn. Bács-Bodrnglimcgye. $

f f i ^ © ^ © ^ © ^ © ^ © ^ © ^ © ^ © ^ ® ^ ® - } - ©

W ichtig für Hausfrauen.
Das beste Geschenk für eine Hausfrau 

isl eine gute WawcltniMMeltine weil damit Mühe. Zeit und i»<»Ul erspart u ird 
Meine Wasel maschine welche IHHTuntei 5 Wiener Fabrikaten mit «lern ersten 
Preis ausgi zeichnet wurden, erhielten l ei der hei ritten Lin. er Ausstellung aber

mals den höchsten Pieis, die groNMe g o ld e n e  M edw ille Man verlanue illns- 
trirte Prospekte. , .

DANIEL EHRLICH,

k
UlSNERHAUi 
- UiliR«»-
ÚFFELMWN
BUDAPEST

W  L ö ffe lm a n n 's

Pilsner Bierlhille
ltll<l»|>CS(. T l io n c f  lio f ,

D e p o t  u n d  V e r t r e t u n g  fü i U n g a r n
des

BÜRGERLICHEN BRÄUHAUSES in PILSEN
Preis liir Budapest mit l'lasclic . . . .  á 32 kr

Bestellungen übe i 10 Flaschen weiden franco ins 
Haus gestelll. Versendungen für die Provinz in Gebinden 
á 1 ,. und Hektó: in Kisten zu 25 und 50 Flaschen. 
W iederverkäufer erhallen Babait Leere Haschen, wenn 
fran.-o relournirI. weiden in reinem Zustande mH 10 kr. 
retour genommen.

I 'C8 ss
i ja £S  s  = 
g  f! =  

es V 3
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X X X X X X *X X X X X X X X X
X  
X X 
X 
X

kak iKud'i'iiovi»)) parafa-dugók 
/n f i ir y ik r n  ra lú  cinn-csipkék |K " / -  

ih i )  a  le<ijobb ininiisiiibcii ,< let/thi- 
r.hhtvn kaphatók'.

W a tte r ic h  A rnold
ur kereskedésében

l l i id a p c l .  Doliäiiy-iitcza I. szitui a la tt.
Árjegyzékek és kezelési jegyzék ingyen

X
X
X
X
x
X
X
X
X
X
X
X
X

M inden  lan k w le s l i i ’.: .<:iilcsi‘rielt 
anyayal\ is ynliii viza hólyag, bor- 
zamat ( I I '.  ó i/hi,»/»,/.i borderitö-po 
í K li iin n i i- /m lr ir i »<,;/ porok a bor 
savanyusaganak megszüntetésére; 
eábbú tökéletetesen ártalmatlan bor 
festékek, glycerin, gelatin. kénlapocs- X

X
X
X
X
X
X
Xxxxxxxxxxxxxxxxx

( * 7 *

» 2

Lobmayer János Ferenez és Társa
h o r n a g y  k e r e s k e d é s ,

iodapest, I V5K ú ro ly liö ru ti l .  -t <r~)
!ll) agLi .i

ÍLFfí M agyar  és k ü lfö ld i b o ro k  Magyar és franczia C o g n a c  bel- és
”  í |>

^külföldi p ezsgők ; S h erry , P o r t , M ad eira , M a laga , m a r sa lla  W  
^Chinai és indiai teák . Jamaica-Rum, Englisch W hiskies e re d e ti m inő ség b en  n a g y ®  

készle tben . ! X t

F ö ü g y n ö k s é g e  es fő r a k tá r a
TH E ARROBA Co.

L on d on

B R U D E R  K L E I N O S C H E G
G ra z

D E L B E C K  &  C o.
2A»AI R e im s . G IR A R D & C o. *}*

C o g n a c

efe


